P. RURARZ

HISTORIA KOREI

<
=
=
<L
o
—

F .
b
a—
S
—
-
—
—
—



Joanna P. Rurarz

HISTORIA KOREI

Warszawa 2014

Wydawnictwo Dialog(c) Copyright edycja elektroniczna



Spis tresci

Karta redakcyjna

Od Autorki

Zasady transkrypcji

Rozdzial I. Zarys geografii Korei

Rozdzial II. Prehistoryczne kultury Korei

Rozdzial III. Powstanie pierwszych jednostek politycznych w Korei
Rozdzial IV. Rozkwit panstw koreanskich

Rozdzial V. Panstwa péinocy i potudnia

Rozdzial VI. Korea w czasach dynastii Go-ryeo

Rozdzial VII. Korea w czasach dynastii Yi
Rozdziyyyg@wgg%\gﬁgpg@%&)epopyright edycja elektroniczna
Rozdzial IX. Wyzwolenie i podzial Korei

Rozdzial X. Korea po wojnie domowej

Tablice chronologiczne

Wybrana bibliografia

Informacje o wydawnictwie



Redakcja: JADWIGA PRZECZEK

Korekta: JADWIGA PRZECZEK, MAGDALENA PLUTA

Redaktor prowadzacy: MAGDALENA PLUTA

Sklad, }amanie i projekt okladki: MACIEJ T. KRAWCZYNSKI

Na okladce: jeden z Niebianiskich Krélow-straznikow czterech stron Swiata ze Swigtyni Hwaomsa, Chirisan

This book was written with financial support of the Korea Foundation (www.kf.or.kr)

© Copyright by Wydawnictwo Akademickie DIALOG 2005

ISBN e-pub 978-83-63778-83-5
ISBN mobi 978-83-63778-86-6

Wydawnictwo Akademickie DIALOG
00-112 Warszawa, ul. Bagno 3/218
tel./faks (+48 22) 620 87 03

e-mail: redakcja@wydawnictwodialog.pl
WWW: www.wydawnictwodialog.pl

Konwersja: eLitera s.c.

Wydawnictwo Dialog(c) Copyright edycja elektroniczna


http://www.kf.or.kr
mailto:redakcja@wydawnictwodialog.pl
http://www.wydawnictwodialog.pl
http://www.elitera.pl

Od Autorki

Ksigzke niniejsza mozna okresli¢c mianem ,,owocu irytacji”. Od dawna bowiem, ogladajac z rosnacq
zazdroScig i rozgoryczeniem pieknie wydawane w Polsce kolejne opracowania historii Chin
i Japonii, zzymatam sie, ze dla przecietnego Polaka Daleki Wschod ogranicza sie nadal do tych
dwoch krajow, niczego im zreszta nie ujmujgc. A przeciez dzieje Korei to nie historia ,,pomostu
kulturalnego”, taczacego kontynent z wyspami japonskimi, lecz dzieje oryginalnej i odrebnej kultury,
jakiej nigdzie indziej sie nie spotyka. W Polsce Korea kojarzy sie zazwyczaj ze sprawami
gospodarczymi i politycznymi. Jak dotad ukazato sie niezwykle mato prac na temat tego kraju: kilka
opracowan dotyczacych religii i mitologii, teatru i literatury, przektady kilkunastu opowiadan, nowel
i dramatow oraz dwoch powiesci. Brakowato glownie kompendium dziejow Korei, zawierajacego
cho¢by podstawowe informacje o biegu calej jej historii, trwajacej wszak juz kilka tysigcleci. Za ten
stan rzeczy odpowiedzialna byla przede wszystkim sytuacja polityczna, w jakiej znajdowata sie
Polska, utrzymujgca — z koniecznos$ci — stosunki dyplomatyczne jedynie z p6inocng czeScig Potwyspu
Koreanskiego. Podczas gdy ukazywaty sie ttumaczone z jezykow obcych i pisane przez polskich
specjalistow prace dotyczace roznych aspektow zycia w Japonii i Chinach, nad Koreg zapadia
wyjatkowsgeeimy i o [orenl o ap) e vy yeich osi emiies atyste XX wi Tiomere polskie
koreanistyki, dr Halinie Ogarek-Czoj, udato sie opublikowac kilka prac dotyczacych tradycyjnych
wierzen i religii Korei. W Europie tymczasem rosto zainteresowanie dziejami i kulturg kraju, ktorego
poludniowa czeS¢ zadziwiala Swiat sukcesem gospodarczym. Jednak nawet w latach
dziewiecdziesigtych XX w. przettumaczeniem z koreanskiego, a nawet angielskiego czy francuskiego
ksigzki dotyczgcej historii czy kultury Korei nie bylo zainteresowane zadne polskie wydawnictwo.
Zreszta sa to wszystko opracowania majgce juz ponad dwadziesScia lat, obejmujgce okres najwyzej
do lat osiemdziesigtych XX w. Okazalo sie, zZe najlepszym sposobem uzupelnienia tego dotkliwego
braku jest... samodzielne napisanie Historii Korei. Ogrom zagadnien i stopien skomplikowania
problemow, zwigzanych z podjeciem tego dzieta, a takze odpowiedzialnos¢ wydawaly mi sie —
a prawde rzeklszy, nadal mi sie wydaja — zadaniem przekraczajacym jeszcze moje skromne sity.
Marzylam w skrytosci ducha o napisaniu kiedys Historii Korei, ale planowatam to znacznie pOzniej,
postrzegajac takie przedsiewziecie jako ukoronowanie lat akademickiej dziatalnosci. Trzeba byto
dopiero nacisku ze strony dyplomatow potudniowokoreanskich, dotacji od wspierajacej od lat
polskich koreanistow Korea Foundation z Seulu, zachety i wiary niezwykle przeze mnie szanowanych
i kochanych prof. Jolanty Tubielewicz i dr Haliny Ogarek-Czoj, a wreszcie energii i zyczliwosci
pracownikow wydawnictwa Dialog, bym podjeta ryzyko i probe podzielenia sie moim trwajgcym
kilkanascie lat zainteresowaniem historig Korei.

W zalozeniu Historia Korei przeznaczona jest dla dwodch grup potencjalnych czytelnikow.
Pierwszg stanowi waskie, acz wymagajace grono koreanistow — przede wszystkim studentéw, dla



ktorych stanowi¢ ma podrecznik, zestaw najwazniejszych informacji i podstawe przygotowania sie
do egzaminu. Stad decyzja o podaniu wielu szczegbétowych informacji oraz zastosowaniu dosc¢
trudnej transkrypcji, z oddaniem graficznym sylab, skladajacych sie na koreanskie nazwy.
Przygotowanie tekstu w ten sposob pozwoli mi poswieci¢ na wyktadach wiecej czasu zagadnieniom,
ktore bytam tu zmuszona poming¢ lub okroic.

Druga grupa jest rzesza tych, ktorzy po prostu chca sie o Korei dowiedzie¢ jak najwiecej. Zdaje
sobie sprawe, 7Ze moga czu¢ sie zawiedzeni nagromadzeniem szczegdétéow na niekorzy$¢ analiz
i lapidarnych syntez. Z mysla o nich zrezygnowatlam z powolywania sie na zrodta i nadatam ksigzce
raczej forme popularnonaukowa, czego $wiadectwem sq takze wplecione w tekst tematyczne noty.

Szczegolnie duzo, moze nawet nieproporcjonalnie duzo miejsca poswiecitam historii starszej,
a wiec starozytnosci, a takze prehistorii, nie tylko dlatego, ze dla mnie samej jest ona najbardziej
interesujgca, lecz i dlatego, ze o dziejach nowszych, a zwtaszcza najnowszych, tatwiej jest znalez¢
wiadomos$ci w opracowaniach ogélnych, obcojezycznych, w prasie czy internecie.

Ze zrozumiatych wzgledéw stosunkowo niewiele miejsca w ksigzce zajmujq kwestie dotyczace
kultury, nauki i sztuki. Tylko ja sama wiem, ile istotnych z mego punktu widzenia watkéw musiatam
poming¢, ile jedynie ogdlnie zarysowac, o ilu postaciach i zagadnieniach zaledwie wspomnie¢. Zal
mi jednak bylo wielu tematéw, sadze bowiem, ze bez znajomosci pewnych pojec¢ trudno zrozumiec
tozsamosc¢ i mentalno$¢ Koreanczykow. Stad wziat sie pomyst dodatkowych not — pojawiajacych sie
obok glownej tresci dygresji, zawierajacych hasta, ktorych szersze omowienie w tekScie zburzytoby
Jego integvAlpCiakAERI G 1Dk10 @?P@@E}y%‘lgﬁ%keéyﬁiﬂaweq @4gadnighs kidrg stanowia
istotny element koreanskiego kodu kulturalnego. Noty nie wyczerpuja podjetego tematu, nie daja
ostatecznych odpowiedzi, pomyslane zostaly jako swego rodzaju ,,przystawki”, ktorych celem jest
pobudzenie apetytu czytelnika, wywotanie glebszego zainteresowania przedstawionym watkiem.

Swiadomie prezentuje w tej ksiazce przede wszystkim taka wizje historii, jaka ugruntowana jest
w samej Korei, gléwnie w Republice Korei. Krytyczne podejscie, roztrzasanie réznych hipotez
i prezentowanie sprzecznych teorii pozostawiam bardziej akademickim w charakterze
opracowaniom. Odstepstwa czynie na rzecz historii starszej, najmniej zbadanej, ktérej dotyczy
najwiecej spornych kwestii i réznic w interpretacji, zwtaszcza wczesnych stosunkow koreansko-
japonskich lub koreansko-chinskich. Tam pozwalam sobie zarysowac istote sporu, rozwing¢ watki
budzace najwazniejsze kontrowersje, wspomnieC o watpliwosciach i zastrzezeniach. Stosuje takze
nieco odmienng od najpowszechniej wykorzystywanej chronologie, uznajac, ze bezkrytyczne
trzymanie sie tradycyjnej zaciemnia obraz i komplikuje zrozumienie wielu procesow. W dziedzinie
badan prowadzonych nad historig najstarsza najwiecej sie zmienia, najszybciej przybywa danych,
ktore wplywaja bezposrednio na tworzenie sie nowej wizji dziejow calego regionu. Wychodze
z zalozenia, ze skoro za sprawg juz u nas wydanych ksigzek znamy w Polsce dobrze japonskie
i chinskie poglady na te kwestie, czas, by zaprezentowac takze stanowisko koreanskie.

Bibliografia zawiera wybrane pozycje — przede wszystkim te istniejgce w jezykach europejskich
i wydane w formie ksigzek. Pominelam Swiadomie calg mase publikacji dostepnych jedynie w jezyku
koreanskim, zwlaszcza, lecz nie tylko, artykutow przeznaczonych wiasciwie tylko dla hermetycznej



grupy specjalistow.

Miatam szczeScie odwiedzi¢ zar6wno KRL-D, jak i — kilkakrotnie — Republike Korei. Mojg Koree
tworzq krajobrazy oraz twarze spotkane i w potnocnej, i w poludniowej czesci kraju. Widze roznice,
ale — przede wszystkim — podobienstwa i dla mnie naprawde Korea jest jedna... ByC moze moje
osobiste doSwiadczenie wptynelo na zbyt emocjonalne, zdaniem niektorych, potraktowanie kilku
tematow. Trudno jednak zachowac obiektywizm tam, gdzie w gre wchodza ciepte uczucia, a tak jest
w tym wypadku. Chce sie podzieli¢ swoja Koreg, swoimi zachwytami, zdumieniami, podziwem, ale
i niekiedy sceptycyzmem... Nie zaryzykuje twierdzenia, ze znam Koree. Ale to, co o niej wiem,
wystarczy, by by przekonang, ze warto sie tym podzielic.

Wielu osobom jestem winna gleboka wdziecznos¢ za wsparcie i dodawanie otuchy w chwilach
zwatpienia w powodzenie tego przedsiewziecia. Nigdy nie podjetabym sie napisania tej ksigzki juz
teraz, gdybym nie spotkala dwoch nieodzalowanych i niezastagpionych mistrzyn — prof. Jolanty
Tubielewicz i dr Haliny Ogarek-Czoj. Kazde nastepne stowo jest poSwiecone ich pamieci.
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Rozdzial 1

Zarys geografii Korei

Wedlug ludowego podania koreanskiego gory, rzeki i niziny tego Swiata powstaly w wyniku
dziatalnoSci niebianskiego generata, ktorego Haneunim, najwyzsze niebianskie béstwo, zestal na
nieuksztaltowang jeszcze ziemie by do wieczora odnalazt tam zagubiony przez jego corke jadeitowy
pierscien. Rozpaczliwie poszukujacy zguby generat tak dtugo przerzucal pokrywajace ziemie bloto,
az zmienit postac tego Swiata: tam, gdzie odgarngt na bok grudy btota, powstalty gory, tam, gdzie je
uklepal, utworzyly sie rowniny, tam, gdzie wykopat rowy, by odprowadzi¢ metng wode, poptynety
rzeki, tam zas, gdzie wygrzebat glebokie doty, powstaly morza. Legenda nie wspomina nic o tym, czy
nieszczesny generat odnalazt pierscien. Dzieki jego pracy powstata jednak Korea, ktérej krajobrazy
kaza z wdziecznoScig myslec¢ o roztrzepanej niebianskiej ksiezniczce...

Korea lezy w Azji Pdéinocno-Wschodniej i zajmuje obszar Potwyspu Koreanskiego oraz
przylegajace don od péinocy tereny ograniczone biegiem rzek Amnok (chin. Jalu, 780 km) i Duman
(chin. Tumen, 521 km), stanowigcych obecnie poinocng granice z ChRL (1294,5 km) i Federacja
Rosyjska (16,5 km w dolnym biegu Duman). Obszar catej Korei to 221 607 km?, z czego okolo 6 tys.
km? przypada na powierzchnie ponad trzech tysiecy wysp. Maksymalna dtugoé¢ potwyspu z péinocy
na potudriie/ ysaosi 40Nk i irhalre 3e€0knS6) v gdvhadul i wsehiidliat) 1715 kmaPotwysep
oddziela ptytkie wody Morza Zoétego (zwanego w Korei Morzem Zachodniokoreanskim, Seohae) od
glebszych wod Morza Japonskiego. Zamiany tej nazwy na Morze Wschodnie domagajq sie od kilku
lat Koreanczycy na forum miedzynarodowym. Sami okreSlaja akwen mianem Morza
Wschodniokoreanskiego (Donghae). Okoto dwustukilometrowy pas wody w CieSninie Koreanskiej
(kor. Namhae, tj. Morze Potudniowe) oddziela potudniowy skrawek Pétwyspu Koreanskiego od
Archipelagu Japonskiego.
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Najwiekszq koreanska wyspa jest wulkaniczna Jeju (1809 km?), polozona u zbiegu wod Cieéniny
Koreanskiej, Morza Zottego i Morza Wschodniochiniskiego. Budowg geologiczng przypomina
bardziej Archipelag Japonski. Posrodku owalnej wyspy (76 km szerokosci z zachodu na wschod i 32



km dlugosci z poéinocy na potudnie, 240 km obwodu) wznosi sie na wysokos¢ 1950 m
n.p.m. wulkaniczny stozek Hallasan, w kraterze ktorego znajduje sie Baeng-nokdam (Jezioro Bialego
Jelenia). Jest to najwyzszy szczyt Republiki Korei. Ostatnig informacjq o wulkanicznej dziatalnosci
Jeju jest wzmianka w kronice dotyczaca poczatku XI w. Trzesienia ziemi, obecnie niewystepujace
w Korei, na Jeju zdarzaty sie jeszcze w 2 pot. XVII wieku.

Potozony na Morzu Wschodniokoreanskim niewielki archipelag Dokdo stanowi przedmiot sporu
terytorialnego z Japonig (patrz nota 24).

Ponad 70% powierzchni Korei stanowig gory. Najwyzszym szczytem jest graniczny Janggunbong
(Szczyt Generata, 2750 m n.p.m.) w wulkanicznym masywie gor Baekdu (Goéra O Biatej Glowie).
Masyw otacza lezace ponizej wulkaniczne jeziorko Cheonji (Niebianskie), jedno z najglebszych
gorskich jezior na swiecie — 384 m. Najwyzszym szczytem lezgcym w catosci na terytorium Korei
jest Gwanmosan (Kapelusz Przeciwdeszczowy, 2541 m n.p.m.), znajdujacy sie na Wyzynie Gaema,
zwanej ,,Dachem Korei”. Wyzyna Gaema to owalny obszar na terenach dzisiejszych prowincji
Hamgyeong i Yanggang w poinocnej czeSci Potwyspu Koreanskiego, o dlugosci okoto 400 km
z zachodu na wschod i szerokosci okoto 160 km z péinocy na potudnie, co w sumie daje obszar
blisko 30 tys. km? o $redniej wysoko$ci 1500 m n.p.m.

Pasma gorskie w Korei biegng w dwoch kierunkach: z péinocy na potudnie i z péinocnego
wschodu na poludniowy zachdd. Pierwszy kierunek reprezentuja pasma Nangnim i Hamgyeong
w poinocnej czesSci oraz Taebaek, tworzace ,kregostup” Potwyspu Koreanskiego, swoiste
przediuzefy\ g9 NFTREVOWDIARS gfedh € opsshigfiree dyejezal Kt fomiessqem pasmie
wyrozni¢ mozna masywy stynace od wiekow ze swej urody — Gory Diamentowe (kor. Geumgangsan,
1638 m n.p.m., nazwa pochodzi od Diamentowej Sutry) i Seor-aksan (Sniezne Szczyty, 1709 m
n.p.m.). Wszystkie mniejsze tancuchy gorskie biegnace z péinocnego wschodu na potudniowy zachéd
biorg poczatek w tych trzech duzych pasmach.

Wiekszos¢ koreanskich nizin lezy u ujsScia najwiekszych rzek pétwyspu, ptynacych glownie ze
wschodu na zachdd i kornczacych bieg w wodach Morza Z6ttego. Wyjatkami sq graniczna rzeka
Duman, uchodzaca do Morza Japonskiego (Wschodniego) i najdtuzsza rzeka w catosci ptynaca przez
terytorium Polwyspu Koreanskiego — Nakdong (526 km), wpadajaca do Ciesniny Koreanskiej.
Najwieksze niziny w Korei leza wiec na potudniu — nizina Gimhae i zachodzie — nizina Pyeong-yang.
Na wschodzie i poinocy niziny ograniczajg sie do waskich pasow, ciagnacych sie wzdhuz wybrzezy
i w dolinach lokalnych rzek.

Rozmiary Polwyspu Koreanskiego determinujg dlugosc ptynacych po jego terytorium rzek —
zaledwie osiem sposrdd nich przekracza 200 km, a tylko szesnascie 100 km. W porownaniu
z rzekami sgsiedniej Mandzurii nawet dtugos¢ granicznej Amnokgang nie jest imponujgca: Sungari,
wyplywajaca takze z podn6za gory Baekdu mierzy 1840 km, Liaohe zas 1430 km. Zreszta
i Amnokgang zawdziecza swe 790 km temu, ze — bedac rzeka gorska — ptynie meandrami, co wydtuza
ja o mniej wiecej potlowe — mierzona w linii prostej ma zaledwie okoto 400 km. Oprocz trzech
wspomnianych rzek koreanskich, jeszcze trzy przekraczajg 400 km dtugosci: Han (470 km), ptynaca
przez stolice Republiki Korei, Seul; Daedong (439 km), przecinajaca Pyeong-yang i Geum (401 km),



bedaca najwieksza rzeka potozonej na potudniu prowincji Jeolla. Aby przeciwdziala¢ groznym,
zwlaszcza latem, powodziom, zarowno w Korei Péinocnej, jak i w Poludniowej na najwiekszych
rzekach zbudowano sztuczne zbiorniki wodne. Na gorskich rzekach wzniesiono liczne elektrownie
wodne. Zbiorniki stworzone na potudniu stuzg takze celom rekreacyjnym.

Klimat koreanski okreSla sie mianem umiarkowanego i tagodnego. Mozna wyrézni€ cztery pory
roku, przy czym najwieksze réznice miedzy potudniowymi a poinocnymi terenami wystepuja zima.
Cechg charakterystyczng jest cykliczne pojawianie sie monsundw. Chtodny monsun, wiejacy od
pazdziernika do kwietnia, przynosi do Korei z wnetrza kontynentu suche powietrze, co sprawia, ze —
poza rejonami gorskimi i wyspami — notuje sie mato opadow. Typowa dla zimy koreanskiej pogoda
to ,trzy dni chlodu, cztery dni ocieplenia” (samhan saon), czemu towarzyszq zmiany ciSnienia
atmosferycznego. Z kolei monsun letni, wiejacy od czerwca do sierpnia i niosacy znad Pacyfiku
wilgotne masy powietrza, powoduje wystepowanie w tym okresie pory deszczowej (jangma),
w trakcie ktorej notuje sie 50-60% wszystkich rocznych opadéw. Towarzyszy temu w catej Korei
(poza Wyzyna Gaema) wysoka temperatura — Srednio 24-26°C. Najwieksze rdéznice temperatur
miedzy potudniem a po6inoca notuje sie zimg — podczas gdy np. na Wyzynie Gaema, w styczniu
najchtodniejszym miesigcu, notuje sie —21°C, na poludniowym wybrzezu wynosi ona okoto
+2°C. Cieple prady morskie sprawiajq, ze potudniowe wybrzeze oraz wyspa Jeju charakteryzujg sie
najtagodniejszym klimatem w Korei. Przelom lata i jesieni to okres wystepowania tajfunow, ktorym
zdarza sie nawiedzi¢ Koree kilkakrotnie w ciggu sezonu — zwtaszcza, lecz nie tylko — jej potudniowe
ubleZe. \\nydawnictwo Dialag(c) Copyright edycja elektroniczna
Klimat ma“bezposredni wptyw na flore i faune. Generalnie na chtodniejszej poinocy spotyka sie
rosliny i zwierzeta wystepujace takze na obszarach Mandzurii, Chin Péinocnych i Syberii, na cieptym
potudniu zas dominujg gatunki znane takze z terenéw Japonii i Chin Potudniowych.
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Obecnie terytorium kraju podzielone jest na dwa organizmy polityczne: na péinocy Koreanska
Republike Ludowo-Demokratyczng (Joseon minju juui inmin gonghwaguk — 121,2 tys. km?), na
potudniu Republike Korei (Daehan minguk — 99,237 km?). Oba panstwa dzieli zaminowana i dobrze
strzezona strefa zdemilitaryzowana, szeroka na 4 i dluga na 250 km, ciggngca sie mniej wiecej
wzdhuz 38. rownoleznika (patrz nota 25). Pod wzgledem podzialu administracyjnego oba panstwa
koreanskie, zarowno Republika Korei, jak i KRL-D, dzielg sie kazde na dziewie¢ prowincji (patrz
nota 1).

W Republice Korei zyje okolo 48 min, w KRL-D za$ okoto 22 miln Koreanczykow. Poza
niewielkimi grupami Rosjan i Chinczykoéw na poinocy oraz Japonczykow na potudniu nie wystepuja
zadne mniejszoSci etniczne. Sq natomiast spore diaspory koreanskie w Chinach (ponad 2 min),
Stanach Zjednoczonych (okoto 1,5 min), Japonii (okoto 600 tys.), Kazachstanie i innych rejonach
Rosji (okoto 500 tys.) oraz mniejsze w Argentynie, Brazylii i Europie. Urzedowym jezykiem jest
koreanski, spokrewniony z jezykami grupy attajskiej. Istnieje kilka jego dialektow, obecnie dominujg
jednak odmiany standardowe, tj. uzywane w okregach stotecznych obu panstw koreanskich. Do
zapisu tego jezyka uzywa sie rodzimego alfabetu han-geul, stworzonego w potowie XV w. (patrz
nota 18), a na potudniu takze chinskich ideogramow.



Stereotypy dotyczqce charakteru mieszkancow poszczegolnych prowincji

Podobnie jak w innych krajach, takze i w Korei mamy do czynienia z pewnymi utartymi przez wieki pogladami na temat
charakteru mieszkancéw poszczegélnych rejonéw kraju. W 1413 r. powstal podzial administracyjny, ktérego podstawowe
jednostki — prowincje — funkcjonujg do dzi§ pod niezmienionymi nazwami. Tych osiem najdawniej utworzonych prowincji to:
Pyeong-an (dost. ,,spokdj i harmonia”), Hamgyeong (dost. ,,doskonale zwierciadlo”), Hwanghae (dost. ,,morze zéle”), Gang-won
(dost ,,nadrzeczne ki), Gyeong-gi (dost ,ziemie wokét stolicy”), Chungcheong (dost ,solenna wiernos¢”), Jeolla (dost.
Hutkana sie¢”) i Gyeongsang (dost. ,,pelne szacunku powinszowania”). Trzeba jednak pamieta¢, ze thimaczenia nazw sq wtorne,
gdyz nazwy wiekszos¢ z nich zostala utworzona z sylab stanowiacych pierwszy czlon nazw dwoch najwazniejszych 6wczesnie
miast rejonu (np. Pyeong-an od nazw miast Pyeong-yang i Anju, Hwanghae od miast Hwangju i Haeju czy Jeolla od nazw Jeonju
i Naju). W 1896 r. liczba prowincji wzrosta do trzynastu na skutek podzielenia pieciu sposréd nich na czesSci Pélnocng
i Poludniowa. W 1953 r. r1zad KRL-D powolal na péinocy do zycia dwie nowe prowincje, Yanggang (dost. ,,dwie rzeki”) i Ja-
gang (dost ,,dobroczynna rzeka”), ktérych terytoria stanowilty niegdy$ ziemie prowincji Pyeong-an i Hamgyeong. Z kolei rzad
Republiki Korei utworzyt po wojnie niezalezng prowincje z wyspy Jeju (dost ,tamte terytoria”), przedtem stanowigcej czes¢
Jeolla. Prowincje (to) dziela sie na powiaty (gun), powiaty na gminy (myeon — tylko w Republice Korei), a te na wioski (dong)
i osady (ri). W KRL-D istnieja trzy miasta wydzielone — stolica Pyeong-yang oraz Gaeseong i Nam-po, a w Republice Korei —
Seul, Busan, Dae-gu, Incheon, Gwangju, Daejeon i Ulsan.

Shlynny koreanski uczony, Yi Toegye (Yi Hwang, 1501-1570), jako pierwszy sformulowat czteroznakowe okreslenia oddajace
charakter mieszkancéw 6wczesnych regionow Korei. Wedlig jego definicji ludzie ze stolecznej prowincji Gyeonggi to ,,odbicie
damy w lustrze” (kor. gyeongjung miin), co oznacza, ze s oni biernymi egoistami, kierujacymi sie raczej wyrachowaniem niz
emocjami, dokladnymi, lecz pozbawionymi inicjatywy i bez sily przebicia. Mieszkancy Gang-won, lezacej na wschodzie,
oddzielonej od reszty kraju gérami, a od wschodu ograniczonej morzem, to ,;stary Budda pod skalg” (kor. amha nobul). Sa wiec
oni litoSciwi, prawi, hojni, prostoduszni i uczciwi, o czystych intencjach i wewnetrznej glebi. Pochodzacy z prowincji Chungcheong
to ,,orzezwiajacy wiatr i jasny ksiezyc” (ker. gheongpung jmyeongwol) — ludzie tagodni i hojni, lecz niezbyt rozgarnieci i powolni,
nieokazujgcy emddji; tlegli't-powolni, c-stabyini-Chatakterzes Bigrad poduwage; ze do-niédawnaludzie ztej prowindji'zajmowali
wiekszo$¢ stanowisk w administracji rzadowej, mieszkarica Chung-cheong nalezaloby uznac¢ za ideal koreanskiego urzednika...
Do dzi§ mozna (zwlaszcza wsrod mieszkancéw stolicy i poludniowych prowincji) ustysze¢ dowcipy o mieszkancach
Chungcheong, jak np.: ,,Zanim mieszkaniec Chungcheong zdazy powiedzie¢: »O, samolot leci!«, ten juz wylagdowal w Seulu”.
Koreanczycy z Jeolla i Gyeongsang to prawdziwi poludniowcy. Ci pierwsi odznaczaja sie inteligencja, uprzejmoscia, otwarto$cia,
latwoScia w nawigzywaniu znajomosci i przyjazni. Sa ,wiotka wierzba na wietrze” (kor. pungjeon seryu), a wiec latwo
przystosowuja sie do sytuacji i dobrze sobie radza w zyciu. Maja jednak takze opinie oszustéw i generalnie sq Zle postrzegani
w innych rejonach (co ma swoje uzasadnienie w historii), stad czesto podajg sie za mieszkanicéw Chungcheong. Styna
z wysSmienitej kuchni. Ich sasiedzi ze wschodu znani sa — zwlaszcza mezczyzni — z odwagi, sily, pewnosci siebie oraz wiernosci
i niezalezno$ci. To koreanscy ,twardzi mezczyzni” — z Gyeongsang wywodzili sie zaréwno Bak Jeonghui, jak i Jeon Duhwan...
Charakter ludzi z tej prowincji oddaje okreSlenie ,,wynioste szczyty i strome urwiska” (kor. jun-am jeolbyeok). Styna ze swej
regionalnej solidarnosci i wspierania ziomkoéw, co sprawia, ze doczekali sie miana ,tredowatych”. Mowa mieszkancow
Gyeongsang — zwlaszcza specyficzna intonacja — robi wrazenie ciaglej kiétni. O Koreanczykach z pélnocy panuje generalna
opinia, ze — w zwigzku z trudniejszymi warunkami zycia — s to ludzie silni, energiczni, uparci i bezpoSredni, a takze pamietliwi.
Od tej opinii odstaja mieszkancy lezacej nad Morzem Zoékym prowincji Hwanghae — ,woly orzace kamieniste pole” (kor.
seokjeon gyeong-u). Uchodzq oni za ludzi tagodnych, cierpliwych, statych w pogladach, godnych zaufania, skromnych. Jesli
jednak co$ doprowadzi ich do ostateczno$ci, atakuja na Slepo. Ich sasiedzi z polocy, Zyjacy w Pyeongan, to jakoby ludzie
zdecydowani i samodzielni, niezwykle wytrwali, stawiajacy czolo wyzwaniom. Odnosza sukcesy we wszystkich dziedzinach,
majg zdolnosci przywodcze. To ,grozny tygrys wylaniajacy sie z kniei” (kor. maengho chullim) — zwinny i okrutny, ale
niechowajacy urazy. Kto ma stabos¢ do goérali, powinien polubi¢ mieszkancéw najbardziej na pémocny wschod oddalonej
prowincji Hamgyeong, cho¢ okre$lenie, jakie nadat im Yi Toegye, nie brzmi sympatycznie: ,,psy walczace w blocie” (kor. ijeon
tu-gu). Sa to ludzie, ktérzy nie cofaja sie w walce, uparci, twardzi, za wszelka cene doprowadzajacy do korica to, co zaczeli. Ale
przy tym odznaczajq sie wrazliwoscia, stad z rejonu tego wywodzi sie wielu artystow.

Cho¢ mozna $mia¢ sie z tych stereotypowych opinii, nie sposéb ich ignorowa¢, funkcjonujg bowiem do dzi§ w $wiadomosci
spofecznej i szczegdlnie w odniesieniu do niektérych prowincji (Jeolla).
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